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TEXNIK TOPSHIRIQ
“ShGKM” MChJ ehtiyoji uchun faollashtirilgan
ko‘mir sotib olish.

TEXHUYECKOE 3AJIAHUE
HA MOCTABKY AKTHBHPOBAHHOIO yIJIA
mas vHyxn O00 «ypranckuii I'XK»

TECHNICAL ASSIGNMENT
for the supply of activated carbon
for the needs of LLC “SGCC”

1.UMUMIY MA’LUMOTLAR

1. OGINME CBEAEHUA

1.GENERAL INFORMATION

1.1 Nomlanishi

1.1 HaumenoBaunue

1.1 Name

Faollashtirilgan ko’mir

AKTHUBHUPOBAHHBIN YTOJIb

Activated carbon

1.2 Xarid qilish uchun asos

1.2. OcHoBaHHe H HeJIb NPHOOpPETeHus NPOAYKTa

1.2 The basis and reason for purchasing of the
product

Asos: 2025 yil uchun yillik buyurtma.
Faollashtirilgan ko’mirni sotib olishdan magsad:

- tabiiy gaz tarkibidagi nordon gazlarni amin
yordamida tozalash qurilmasida texnologik
jarayonning normal sharoitlarini ta'minlash va 30%
dietanolamin suvli eritmasini (DEA) filtrlash;

- Qurilmaning texnologik reglamenti talablariga
muvofiq ishlab chigarish jarayonini sifatli amin

OcnoBanue: 3asBky Ha 2025 T.

[enpro mproOpeTeHus: aKTHBUPOBAHHOTO YIS
SIBJISIETCSI:

- HEOOXO0IMMOCTE 0OecIieYeHUsI HOPMaJIbHBIX
YCIIOBHM MPOTEKAHUSI TEXHOJIOTHYESCKOTO Ipollecca
Ha YCTaHOBKE AaMHHOBON OYMCTKH IIPUPOJIHOTO raza
OT KUCJBIX KOMIIOHEHTOB U it prutbTparmu 30%-ro
BOJTHOT'O pacTBopa audTaHosiamuHa (JIDA);

Basis: Applications for 2025.

The purpose of purchasing activated carbon is:

- the need to ensure the normal conditions of the
technological process at the amine purification
plant of natural gas from acidic components and
for filtration of a 30% aqueous solution of
diethanolamine (DEA);

-maintaining the production process of a high-

eritmasi bilan ta’minlash. -TIOJIepKaHue npoiiecca npousBozcTBa | quality amine solution in accordance with the
Ka4eCTBEHHOTO pacTBOpa aMHHA B COOTBETCTBHH C | requirements
TPeOOBAHUSIMH  TEXHOJOTHYECKOrO  periiaMeHTa
YCTAHOBKH.

1.3 Yangiligi to’g’risidagi ma’lumot (ishlab
chiqarilgan yili)

1.3 CBepenus 0 HoBH3HE (ro/
NPOU3BO/JACTBA/BBHINYCKA MPOJYKTA)

1.3 Information on the novelty(year of
production/release of the product)
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TEXNIK TOPSHIRIQ/TEXHUYECKOE 3AJIAHUE / TECHNICAL ASSIGNMENT

Mahsulot yangi bo'lishi kerak, ishlab chiqarilgan
sanasi jo'natish sanasidan 2 oydan ortiq bo’Imasligi
kerak.

ToBap HOJDKEH OBITH HOBBIM, IIPOM3BEIEHHBIM HE
poJiee yeM 3a 2 MecsIie 0 JaThl OTTPY3KH.

The product shall be new, produced no more than
2 months before the date of shipment.

KOpPPO3HHU M IOJHMMEPOB.

2. QO’LLANISH SOHASI 2.0BJIACTb IPUMEHEHMSI 2.SCOPE OF USE
Faollashgan ko’mir dietanolaminning (DEA) 30% li AKTHBUPOBAHHBIA  YTOJb  IPUMEHSETCA  JUIA Activated carbon is used to filter a 30% aqueous
suvli eritmasini amin parchalanish mahsulotlari, | punpTpanun 30%-r0 BOJIHOTO pactBopa | solution of diethanolamine (DEA) from amine
issiglikka chidamli tuzlar, korroziya mahsulotlari va | mdTaHoIaMHHA (IDA) OT MPOAYKTOB Jierpafanuu degradation  products, heat-resistant salts,
polimerlardan filtrlash uchun ishlatiladi. AMHHA, TeIUIOYCTOMUYMBEIX ~ COJNei,  IIPOIYKTOB | COTTosion products and polymers.

3. FOYDALANISH SHARTLARI

3. YCJIOBUSA DKCILIYATAIIUA

3. OPERATING CONDITIONS

Texnik hujjatlarga muvofiq.

B COOTBETCTBUH C TEXHHYECKOM JIOKyMEHTAIUCH.

In accordance with the technical documentation.

3.2 Qo‘shimcha/maxsus ekspluatsion talablar

3.2 Jlono/IHUTENbHbIE/CHeNHaIbHbIe TPEOOBAHUS
K JKCILUTY AT AU

3.2 Additional/special operating requirements

Sotib olingan faollashtirilgan ko‘mir quyidagi texnologik sharoitda ishlatiladi:
[IproGpeTaeMblii aKTHBAPOBAHHBI YTOTh Gy/IET, SKCILTyaTHPYETCs CIIEAYIOIIHMX TEXHONIOTHHCCKHIX YCIIOBHUSAX:
The purchased activated carbon will be operated under the following technological conditions:

Ishchi bosim: Pabouee naBieHue: Operating pressure: 4050 kpa at 90 °C
Amin eritmasining harorati: TemmepaTypa aMHHOBOI'O PacTBOpa: Temperature of the amine solution: 88-90 °C
Amin eritmasining aylanish sarfi: [ upKyJIsiiysi aMMHOBOTO PacTBOpa: Circulation of the amine solution: 520 m?
DEA eritmasining filtirdan o‘tish Pacxon pactBopa JIDA uepes GuibTp: Consumption of DEA solution through the filter: 49-78 m?
sarfi: KonugecTBO GHIBTPOB: Number of filters: 1
Filtirlar soni: 3arpyxaemMblii 00BeM CIIOsI Loading volume of activated carbon layer: 34,6 m*
Faollashtirilean ko‘mirning yuklanish | akTHBHpOBaHHOTO YIJIsL: The design volume of the filter capacity 67,7 m?
oy X8 +,, I1poeKTHBIA 00BEM EMKOCTH QuIIbTpa:
3 ; ing IO}EBA SN ajmi:
Bl ok Y
%_&ﬂ“\‘ wLO:-l‘.“fEXNIK TALABLAR 4. TEXHUYECKUE TPEGOBAHMUS 4. TECHNICAL REQUIREMENTS
AN il /5/ 4.1 Asosiy texnik talablar
Y
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TEXNIK TOPSHIRIQ/TEXHUYECKOE 3AJIAHUE / TECHNICAL ASSIGNMENT

4.1 OcHOBHbBIE TeXHHYECKHE TPe6OBAHHS
4.1 Basic technical requirements

CAS 7440-44-0
Tashqi ko'rinish / Buemunii Buj / Appearance Qora rangli ekstrudat/9xcrpynar yeproro npera/ The black extrudate
Diametri //luamerp o/ Diameter o 3 mm +/-0,02
B.E.T bo‘yicha solishtirma sirt yuzasi, kam emas/Y nenpHasi 1OBEpXHOCTb 110 950 m¥g
b.D.T, ne menee/ Specific surface area according to B.E.T, not less than
Yodlar migdori, kam emas/MoHoe yncio, He MeHee/ lodine index, not less
i 950 mg/g
Melassa soni/Melassa soni/Yucio menaccsl/ Molasses index 150+200
To‘kilma zichligi /Kaxxymasicst ruiotHOCTE/ Apparent density 0,48 — 0,5g/sm’
Namlik, ko‘p emas/Biaxuocts, ze 60s1ee/ Humidity, no more 5%
Kulligi, ko‘p emas/3obH0CcTH, He Gonee/ Ash content, no more 15%
pH, kam emas/pH, ne menee/ pH, not less than 7
Ishqalanishga mustahkamligi, kam emas/IIpounocts Ha HcTUpaHue, He MeHee/ 95%

Abrasive resistance, not less than

Sulfatlar/Cynsdarter/ Sulfates

Yo'q/ OrcyrcrByer/Absent

Fosfatlar /®ocdarer/ Phosphates

Yo'q/ OrcyrcrByet/Absent

Xloridlar /Xnopusr/ Chlorides

Yo'q/ OrcyrerByet/Absent

Aktivlashtirish/ AxtuBuzamnus/ Activation

Bug‘-gas / ITaporasoas /Steam-gas

4.2 Yorliq uchun talablar

4.2 Tpe6oBaHusi K MADKHPOBKeE

4.2 Marking requirements

Markalash ishlab chigaruvchining NTD ga
muvofiq yoki xalgaro standartlar talablariga
muvofiq to'g'ri qo'llanilishi kerak.

Yorligning mazmuni quyidagilarni o'z ichiga
olishi kerak:

- mahsulot nomi;

- ishlab chiqarilgan mamlakatning nomi;

- ishlab chiqaruvchining nomi;

- ishlab chiqaruvchining yuridik manzili;

- ishlab chiqaruvchining tovar belgisi (tovar
belgisi) (agar mavjud bo'lsa);

- ishlab chiqarilgan sana (oy va yil);

CTaH/IapTOB.

OBITH YKa3aHbI:

HAJIAYHH );

MapkupoBka JOJDKHA HAHOCHTBCS —JIOJKHBIM
obpasom B cooTBercTBuY ¢ HTJI mpousBouTes uim B
COOTBETCTBHM ¢ TpeOOBAaHUSAMH MEXIYHAPOIHBIX

B conepxaHuM MapKupOBOYHOM HANNHMCH JOJDKHBI

- HAUMEHOBAHUE IIPOTYKITHH;

- HAHUMEHOBAHUE CTPaHbl U3rOTOBUTEIIS,

- HAMMEHOBAHME NIPEATPUSITUS-U3TOTOBHTEJIS;

- IOPHIMYECKUN aJIpec U3rOTOBUTEIS,

- TOBapHbIH 3HaK (TOBapHas MapKa) H3rOTOBUTENS (TIpH

The marking shall be applied properly in
accordance with the manufacturer's NTD or in
accordance with the requirements of international
standards.

The contents of the marking label must indicate:

- product name;

- name of the manufacturer'

- the legal address of th /fgf/aii{lfacnlrer ohseler;

- trademark of the manu gqturcé;hf aAvaitable);
- date of manufacture (

onh
- shelf life;

diidyean); | |

\ °~)\;\ .
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TEXNIK TOPSHIRIQ/TEXHUYECKOE 3AJJAHUE / TECHNICAL ASSIGNMENT

- saqlash muddati;

- J1aTa U3roTOBJIEHUs (MECSI] ¥ TON);
- CpOK XpaHEHHS;

4.3 O’Ichami va qadog’iga qo’yiladigan talablar

4.3 TpeOGoBaHusl K pazMepaM M yNaKoBKe

4.3 Size and packaging requirements

Tovar ishlab chigaruvchining NTD ga muvofiq 25 kg
xaltalarda va/yoki big-bag tipidagi qoplarda (har biri
500 kg) 1 gopdan tagliklarda jo'natiladi. Paketlarning
boshga variantlari va o'lchamlari, ularning
magbulligini hisobga olgan holda, Buyurtmachi
tomonidan qo'shimcha kelishuvga bog'liq.

Tovarlar ishlab chigaruvchining eksport
standartidagi  qadoqlarida  jo‘natiladi, bunda
mahsulotning uzoq muddatli saglash va tashishda har
qanday shikastlanishdan to‘liq saglanishi, tranzit
paytida bir nechta ortigcha yuklarni hisobga olgan
holda amalga oshirilishi kerak. Qadoglash tovarlarni
tashish, yuklash va tushirish va uni o'matish joyiga
ko'chirishda uning xavfsizligini ta'minlashi kerak.

ToBap nOIKeH ObITH OTTPYKEH B 25 KT MEIIKE U/Ud B
Mmemikax tuna our-6or (mo 500xr) Ha mojmoHax mo |1
memky corsacio HTJI 3aBoja msrotoButens. Mubie
BAPUAHTHI M pa3Mepbl  yNAKOBOK  IOAJIexKaT
JIONIOJTHUTEJILHOMY COTIACOBAHHUIO 3aKa3yuKOM IIpU
YCIOBHHM MX IIPHEMIIEMOCTH.

ToBap JjokeH OBITH OTTPYXKeH B OIKCIOPTHOM
CTaH/IApTHOMH yIIaKOBKE W3TrOTOBHUTEIIS,
obecrneunBaroIeH MOJHYIO €€ COXPaHHOCTh OT BCSIKOTO
pojia TIOBpEXIEHWH NpH JUIMTEILHOM XPaHCHHH U
nepeBo3ke NPONYKIMHM € Y4E€TOM  HECKOJIBKHX
neperpy3oK B IIyTH. YIIAaKOBKa JIOJDKHA OOecrieynBarh
COXpPaHHOCTH ~ TOBapa  IIpd  TPAHCIOPTUPOBKE,
HOTPY30YHO-Pa3rPy304YHBIX paboTax W IMEepPeMEIICHUH
TOBapa K MECTy €ro yCTaHOBKH.

The goods shall be shipped in 25 kg bags and/or
in big-bag type bags (500 kg each) on pallets of 1
bag according to the manufacturer's NTD. Other
options and sizes of packages are subject to
additional agreement by the Customer, subject to
their acceptability.

The goods shall be shipped in the manufacturer's
export standard packaging, ensuring its complete
safety from any kind of damage during long-term
storage and transportation of products. taking
into account several overloads in transit. The
packaging must ensure the safety of the goods
during transportation, loading and unloading and
moving the goods to the place of its installation.

5. Yetkazib berish va qabul gilish qoidalariga
qo'yiladigan TALABLAR

5. TPEBOBAHMUS 110 TIPABUJIAM CIAYH U
INPUEMKH

5. REQUIREMENTS FOR THE RULES OF
DELIVERY AND ACCEPTANCE

5.1 Topshirish va qabul gilish tartibi

5.1 lHopsioK cAA4YH H IPHEMKH

5.1 The order of delivery and acceptance

Tovarlar kirish nazorati va shartnomaga muvofig
dalolatnoma tuzilgandan keyin qabul gilinadi.

Buyurtmachi tovarlarni partiyaning miqdori, sifati
va to'liqligi, shuningdek, tovarlar xavfsizligining
tashql belgilari bo'yicha transport va qo'shimcha

huy ishlab chiqaruvchining sifat
gCH vofiq qabul giladi.

- tovarlarni qabul qgilishda
o “"( k  oluvchi)  tovarlarning
ammmmiat“‘ &;imk shartlarda yoki unga

\ 39 hitiefiA k/g{{si),uvlarda shuningdek transportda,

Tosap [OKEH TNPUHMMATBCS II0CJIE  BXOJHOIO
KOHTPOJISI W COCTaBJICHHMs aKTa B COOTBETCTBUM

JIOrOBOPA.

3aKka3zyuk ~ IPOM3BOJUT  IIPUEMKY  TOoBapa IO
KOJMYECTBY, KAa4eCTBY U KOMILIEKTHOCTH ITApTUH, H
BHEIIHHAM IIpU3HAKaM COXPAaHHOCTH TOBapa B
COOTBETCTBHHU c TPAHCIIOPTHBIMHU "

CONPOBOJUTENBHBIMA JIOKYMEHTaMH, cepTUduKaTaMu
KadecTBa 3aBOJ1a-U3TOTOBUTE]IS.

Ilpy mpuemke TOBapa OT IIEpeBO3YMKA 3aKa3zduK
(rpy3omnoirydaresb) 00si3aH IIPOBEPUTH COOTBETCTBUE

The goods shall be accepted after the entrance
control and drawing up an act in accordance with
the contract.

The customer accepts the goods according to the
quantity, quality and completeness of the batch,
and external signs of the safety of the goods in
accordance with the transport and accompanying
documents, quality certificates of  the
manufacturer.

When accepting goods from the carrier, the
Customer (consignee) is obliged to check the
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TEXNIK TOPSHIRIQ/TEXHHUYECKOE 3AJIAHUE / TECHNICAL ASSIGNMENT

qo'shimcha hujjatlarda, ishlab chigaruvchining sifat
sertifikatlarida ko'rsatilgan ma'lumotlarga
muvofiqligini tekshirishi shart. .

Agar tovar tashuvchidan qabul qilingan bo'lsa,
tovarlarning sifati/miqdori bo'yicha nomuvofiglik
aniqlansa, Buyurtmachi (yuk oluvchi) tovarlarni
gabul qilishni to'xtatib turishi, tovarlarning
xavfsizligini ta'minlash choralarini ko'rishi va
aralashuvning oldini olishi shart. boshga bir hil
tovarlar bilan va nugsonlar aniglangan paytdan
boshlab 5 (besh) ish kuni ichida sotuvchini yozma
ravishda xabardor qiladi.

Sotuvchi xabarnoma olingan kundan boshlab 10
(o'n) ish kunidan kechiktirmay Buyurtmachiga
(oluvchiga) uning vakilining tovarni keyingi gabul
qilishda ishtirok etishi to'g'risida javob yuborishi
shart. Sotuvchining vakili xabarnoma olingan
kundan boshlab 20 (yigirma) kalendar kunidan ko'p
bo'Imagan oqgilona muddatda tovarni gabul gilishda
ishtirok etishi shart.

Agar sotuvchi qabul qilishda ishtirok etishdan bosh
tortsa yoki bildirishnomaga javob bermasa yoki
uning vakili shartnomada belgilangan muddatda
kelmasa, Buyurtmachi tovarlarni sifati/miqdori
bo'yicha keyingi qabul qilish huqugiga ega.
shartnomaga muvofiq dalolatnoma tuzgan holda
mustaqil ekspert tashkiloti vakilining ishtiroki.
Tovarlarni qabul qilish dalolatnomasida quyidagi
ma'lumotlar ko'rsatilishi kerak:

-tovar Buyurtmachining (qabul giluvchining) nomi;
-dalolatnoma tuzish raqami va sanasi, tovarni gabul
qilish joyi, tovarni qabul qilish boshlanishi va
tugash vaqti;

TOBapa CBCIACHUSIM, YKa3saHHbIM B J10IrOBOpE,
CHCIII/IQ)I/IKaI_II/ISIX MJIA JOIIOJIHUTECIIBHBIX COTJIAICHUAX K
HEMY, a TaKXK€ B TPAHCHOPTHBIX, COIIPOBOIMTECIILHBIX

JIOKyMEHTaX, cepTuHUKaTax KadecTBa  3aBOJa-
H3rOTOBUTEJISL.

B cnyuae, ecniu mpu mpHeMKe ToBapa IOCIE €ro
HOJIy4YeHUs] OT IlepeBo3YMKa OyIeT  BBISBIEHO

HECOOTBETCTBHE TOBAapa II0 KayeCTBY/KOJIMYECTRY,
3aka3zyuk (rpy3onojydaTtesib) o0s3aH MMPHOCTAHOBHTH
IIPHEMKY TOBapa, MPUHATH MEphl IO OOECIeUeHUIO
COXPaHHOCTH TOBapa M MPEJIOTBPAIIEHUIO CMEIIIEHHS C
JPYTHM OJHOPOJHBIM TOBAPOM H YBEJIOMHTE 00 3TOM
IlpomaBua B nuckMeHHO#H (Gopme B Teuenue S5 (1sTH)
paboyux JHEeH ¢ MOMEeHTa OOHApyKEHHUsI HEJIOCTATKOB.
IIponaser 00s13aH HaIlpaBUTh 3axazuuk
(rpy3onosryuaremo) He nmo3aaee 10 (mecsitu) paGoumx
JIHEH ¢ MOMEHTa IOJy9EeHHUsI YBEIOMJICHHS OTBET 00
Y4aCTHHM CBOEro IpPEJICTAaBUTENS B JallbHEHIIEH
npuemke toapa. IIpencraBurens [lpomaBna nomken
SBHTBCS JUIs y4acTUsl B IPHEMKE TOBapa B Pa3syMHBIH
CpOK, He npespimaromui 20 (qBaanaTi) KajieHIapHbIX
JIHEH ¢ aThl IOJTY9EHUS] YBEIOMIICHHS.

ITpn otkaze IlpomaBna oT ydyacTtusi B mpuemke Iu6o

HEIIPEACTAaBJICHUM OTBE€TAa Ha YBCIOMIJICHHC, 00
HEJIBKE €ro IIpeACTaBHUTENIA B TCEYCHHUE CpOKa,
YKa3aHHOTro  J10roBopa, 3aKka3ynK HMeeT IIpaBo

NPOM3BOIMTE JAJbHEHIIYIO IPHEMKY TOBapa IO
Ka4yeCTBY/KOJIMYECTBY, C YyYaCTHEM IIpe/ICTABHTEJIS
HE3aBUCUMOM 9KCIIEPTHOM OpraHM3aluu ¢
COCTaBJICHMEM aKTa B COOTBETCTBUH JIOIOBOpA.

B axkTe mnpuemke ToBapa IOJDKHA OBITH yKaszaHa
cienyromas HHPOpMaIiusi:

-HauMeHOBaHKe 3aKa3zuuka (rpy30n0Jyyaresis) ToBapa;

conformity of the goods with the information
specified in the contract, specifications or
additional agreements to it, as well as in
transport, accompanying documents, quality
certificates of the manufacturer.

In case when the goods are received it from the
carrier, a discrepancy in quality/quantity of the
goods is revealed, the Customer (consignee) is
obliged to suspend acceptance of the goods, take
measures to ensure the safety of the goods and
prevent mixing with other homogeneous goods
and notify the Seller in writing within 5 (five)
working days from the moment of detection of
defects.

The seller is obliged to send the Customer
(consignee) no later than 10 (ten) working days
from the date of receipt of the notification a
response about the participation of his
representative in the further acceptance of the
goods. The Seller's representative must appear to
participate in the acceptance of the goods within
a reasonable period not exceeding 20 (twenty)
calendar days from the date of receipt of the
notification.

If the Seller refuses to participate in the
acceptance or fails to respond to the notification,
or his representative fails to ap e

> XV -

the right to make further ap)teg}énce of thesgoods

by quality / quantity, witht the ﬁmlglpatlo}&o a
representative  of an || . dap@ndenf €
organization with the p

Pedakyus 1

lpouedypa ynpaeneHusi OoKymeHmauued u 3anucamu

uw N Ly

cmp. 5u39




TEXNIK TOPSHIRIQ/TEXHUYECKOE 3AJJAHHUE / TECHNICAL ASSIGNMENT

" tovarlarni qabul gilishda ishtirok etuvchi
shaxslarning familiyalari va bosh harflari, ularning
lavozimlari, ushbu shaxslarning tovarlarni qabul
gilishda ishtirok etish vakolatlarini tasdiglovchi

hujjatlar  to'g'risidagi ma'lumotlar, ularning
rekvizitlari;

_sotuvchi ishlab chiqaruvchining nomi va manzili;
-sotuvchi vakilining chaqgiruvi haqidagi

bildirishnomaning sanasi va raqami;

-mahsulotning aniqlangan nomuvofigligi, uning
tabiati;

-shartnoma raqami va spetsifikatsiyasini ko'rsatish;

-tovarning tegishli partiyasi uchun jo'natish
hujjatlariga muvofiq tovarlarning nomi  va
markalanishi;

-o'rindiglar soni va yuk tashish hujjatlari bo'yicha
mahsulotlarning og'irligi;

-idishning (qadogning) holati;

-har bir joy uchun aniglangan taqchillikning vazni;
- yuk tashish hujjati va sifat sertifikati ragami;
-hajmi, partiya raqami, yorliq mavjudligi;
-tovarning aniqlangan nugsonlari xususiyati va
ularning yuzaga kelish sabablari to‘g‘risidagi
xulosa.

Akt tovarni gabul gilishda ishtirok etgan barcha
shaxslar tomonidan imzolanadi.

-HOMEp M JaTa COCTABJIEHHMs aKTa, MECTO NpPHEMKH
TOBapa, BpeMs Hadaia ¥ OKOHYaHHs IPUEMKH TOBapa;
- aMMIMKM ¥ MHHUIHATBI JIHL, IPHHAMAIOIIHEX yIacTHe
B IIpHEMKe TOBapa, 3aHMMaeMble HMH JIOJDKHOCTH,
cBelenuss O  JOKYMEHTaxX,  [OJATBEPXIAIOMIX
OJHOMOYMS JAHHBIX JIMI[ Ha ydacTHe B IIPHEMKE
TOBapa, HX PEKBU3UTHI;

-Ha¥MEHOBaHWsl M  ajpeca  3aBOJAa-U3TOTOBUTEIA
IIponasua;
-aTa ¥ HoMep yBeJIOMJIEHHMs O BBI30BE IPE/ICTAaBUTEILA
IIponasua;
-oOHapy)XeHHOe ~ HECOOTBETCTBHE  TOBapa,  €Io
XapakTep;

-yKa3aHue Ha HOMep J0roBopa creruduKanuIo;
-Ha¥MEHOBaHWEe M MapKuUpoBKa TOBapa COIJIaCHO
TOBAPOCONPOBOAUTEIILHBIM JIOKYMEHTaM HA
COOTBETCTBYIOIIYIO IIAPTHIO TOBAPA,
-KOJJMYECTBO  MeCT ¥  BeC  NIPOJYKIHH
TOBAPOCOIPOBOAUTENBHBIM JIOKYMEHTAM;
-cocTOsIHME Taphl (YIIAKOBKH);
-BeC BBISIBJICHHOM HEJIOCTA4H 110 KXKIOMY MECTY;
-HOMEp TOBapOCONPOBOJMTEIBHOTO JIOKyMEHTa M
cepTr(UKaTa Ka4eCcTBa;
-pasMep, HOMep TapTHH, HATHIUE SPJIBIKA;
_3aKIOYEHNHe O XapaKTepe BBIIBICHHBIX Je(heKTOB
TOBapa ¥ NPUYMHA HX BOSHUKHOBEHHS.

AKT JIOJDKEH OBITH TOJIMCAH BCEMH JIMIAMH,
y4acTBOBABLIMMH B IPHEMKE TOBApa.

1o

The following information shall be indicated in
the acceptance certificate of the goods:

_the name of the Customer (consignee) of the
goods;

_the number and date of drawing up the act, the
place of acceptance of the goods, the time of the
beginning and end of acceptance of the goods;

_ surnames and initials of persons participating in
the acceptance of goods, their positions,
information about documents confirming the
authority of these persons to participate in the
acceptance of goods, their details;

-names and addresses of the manufacturer of the
Seller;

_date and number of the notification of the call of
the Seller's representative;

-the detected non-conformity of the product, its
nature;

-indication of the
specification;

_the name and marking of the goods according to
the shipping documents for the corresponding
batch of goods;

_number of seats and weight of products
according to shipping documents;

-condition of the container (packaging);

-the weight of the identified shortage for each
place;

_the number of the shipping document and the
quality certificate;

-size, batch number, label availability;
_conclusion on the nature of the identified defects
of the goods and the reason for their occurrence.

contract number and
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The act shall be signed by all persons who
participated in the acceptance of the goods.

5.2 Tovarni etkazib berishda texnik va boshqa
hujjatlarni mijozga topshirishga qo'yiladigan

5.2 TpeGoBaHus o nepeave 3aKaA3YHKY
TEeXHHYECKHX H HHBIX JOKYMEHTOB MPH MOCTABKE

5.2 Requirements for the transfer of technical
and other documents to the customer during

talablar TOBapOB the delivery of the good
Tovarga quyidagi hujjatlar ilova qgilinadi: Toap  jmomken  compoBoxmathes — cnemyromeii | The goods shall be accompanied by the following
- tovarning muvofiglik sertifikati; JIOKYMEHTAIlUeH: documentation:

- miqdori, birlik narxi va umumiy summasi
ko'rsatilgan tovar tavsifi bilan sotuvchining hisob-
fakturasi;

- jo'natish stansiyasi belgisi va belgilangan manzil
belgisi,  Buyurtmachining nomi, amaldagi
shartnomaning ragami va imzolangan sanasi
ko'rsatilgan yuk oluvchi nomiga berilgan tashish
varaqasi;

- faktura ragami va sanasi ko‘rsatilgan tovar kelib
chiqgan davlat sertifikati;

- o'rama bo'yicha hisob-kitob hujjati;
hujjati;

-ishlab chiqaruvchi tomonidan berilgan tovarning
sifat sertifikati;

- mahsulot xavfsizligi ma'lumotlar varag'ida
GOST-30333  talablaridan kam  bo'lmagan
ma'lumotlar bo'lishi kerak.

Yuk-mol

- cepTU(UKAT COOTBETCTBHS TOBApa;

-cuér-¢paktypa (mHBOIC) IlpomaBia ¢ onucanuem
TOBapa, YyKa3aHHEM KOJIMYECTBA, IICHBI ©IUHHUIIBI
TOBapa 1 oOuIel CyMMBI;

- TpaHCIIOpTHasl HAaKJIaJHas, BBIIYIICHHAas Ha HMs
Ipy30I10TydaTelis ¢ OTMETKOM CTaHIIMU OTIPABIICHHUS U
OTMETKOM  IyHKTa ~ HA3HAYCHHUs, HAMMEHOBAHMUSI
3aka3uMka, HOMepa W JaThl  [OJNHCAHHS
JIEHCTBYIOIIET0 KOHTPAKTA;

- cepruduUKaT O CTpaHE IPOUCXOXKICHHS ToBapa ¢
yKa3aHMeM HOMepa M JIaThl HHBOMCA;

- YIIaKOBOYHBIH JIUCT;

-ceptuukaT O KayecTBe TOBapa,
IIPOU3BOJIUTEIIEM;

- macrnopT 0e30IIaCHOCTH TOBapa JOJIKEH COJCPIKaTh
uHpopmanmio, He ycrynaromme tpeboBanusm ['OCT-
30333.

BBIIXMCAHHOI'O

- certificate of conformity of the goods;

- invoice of the Seller with a description of the
goods, indicating the quantity, unit price and total
amount;

- a waybill of transporting issued in the name of
the consignee with a mark of the departure station
and a mark of the destination, the name of the
Customer, the number and date of signing of the
current contract;

- certificate of the country of origin of the goods
indicating the invoice number and date;

- packing list;

-certificate of quality of the goods issued by the
manufacturer;

- the product safety data sheet must contain
information that is not inferior to the
requirements of GOST-30333

5.3 Tovarlarni sug'urta qilish talablari

5.3 TpeGoBaHusi K CTPAXOBAHHIO TOBapa

5.3 Requirements for the good insurance

Talab etilmaydi He tpebyeTcs Not required
6. Transportirovka talablari 6. TPEBOBAHUS K 6. TRANSPORTATION REQUIREMENTS
TPAHCIIOPTUPOBAHUIO
Tovarlar ishlab chiqaruvchining eksport Tosap nmomxen ObITH OTrpyxeH B 9kcnoptHO# | The goods shall be shlp ort standard
standartidagi o'ramida (xizmat ko'rsatishga yaroqli, | cranmapTHoii ~ ymakoBke —(ucmpaBHas, 3aKkpbiTas, | packaging (serv1ceable, JclesedN seal ) of the
yopiq, muhrlangan) jo'natiladi, bu mahsulotning repMETHYHAasl)  HM3TOTOBUTENS,  olecreynBaromei manufacturer ensuru,{g 1ts complete ifaty from
uzoq muddatli saglash va tashish paytida har NOJHYIO €€ COXPaHHOCTh OT  BCSIKOTO  poja
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P UNG

Shurian GHM

ganday shikastlanishdan to'liq xavfsizligini
ta'minlaydi, tranzit paytida bir nechta ortiqcha
yuklarni hisobga oladi.

IOBPEXKICHHUH TIPH JUTUTELHOM XPAaHEHUH 1 [IEPCBO3KE
TIPOTYKIIUH € yIETOM HECKOJIBKUX IEPErpy30K B Iy TH.

transportation of products, taking into account |
several overloads in transit.

7. SAQLASH TALABLARI

7. TPEBOBAHUA K XPAHEHUIO

7. STORAGE REQUIREMENTS

Ishlab chiqaruvchining NTH asosida.

Cornacuo HTJ/I 3aBosia-U3rOoTOBUTEIIA.

According to the NTD of the manufacturer.

8. MIQDORI VA YETKAZIB BERISH VAQTI
BO’YICHA KAFOLAT VA TALABLAR

8. TPEBOBAHMSI K OBBEMY WHJIA CPOKY
NPEJOCTABJIEHUSI TAPAHTHU

8. REQUIREMENTS FOR THE SCOPE
AND/OR DURATION OF PROVIDED
GUARANTEES

Tovar jo'natilish sanasidan kamida 2 oy oldin,
tavsifga, texnik shartlarga, ishlab chigaruvchining
spetsifikatsiyasiga va / yoki ushbu texnik
spetsifikatsiya shartlariga to'liq rioya gilgan holda,
shuningdek taqdim etilgan sifatni ta'minlash uchun
ishlab chigarilishi kerak.
Yetkazib beruvchi ishlab chigaruvchining blankida
kafolat majburiyatlarini bajarish shartlarini
ko'rsatadigan hujjatni tagdim etishga majburdir.
Yetkazib beruvchi ishlab chigaruvchining
kafolatiga muvofiq mahsulot uchun sifat kafolati
beradi. Ishlashning kafolat muddati “Sho‘rtan gaz-
kimyo majmuasi” MChJ zavodi omboriga tovar
kelib tushgan kundan boshlab kamida 12 oy
bo‘lishi kerak. Agar Yetkazib beruvchi shartnoma
shartlariga, NTD talablariga javob bermaydigan
mahsulotlarni yetkazib bergan bo'lsa va mahsulot
sifati tegishli sifat hujjati bilan tasdiqlanmagan
bo'lsa, Yetkazib beruvchi uni tegishli sifatdagi

q a almashtirishi shart. shartnomaga
dan boshlab 30 (o'ttiz) kun ichida
v berilgan kundan boshlab etti

ToBap J0/KeH ObITH IPOM3BEIEH HE boiee YeM 32 7
MecsiIia J0 JaThl OTTPY3KH, B IIOJHOM COOTBETCTBUH C
OTTHCaHHUEM, TeXHUYECKHUMH YCIOBHAMH,
cnenudukanyeii  3aBoga  M3TOTOBUTEINS 127078151
YCTIOBHMSAMH HACTOSIIETO TEXHHYECKOro 3ajaHus, a
TaK)e 06eCIeYnTh IPe/lyCMOTPEHHOE Ka4eCTBO.
TMocraBumK o6si3aH NMPEJIOCTaBUTh Ha OJaHKe 3aBoja-
HU3rOTOBUTENS JOKYMEHT, B KOTOPOM IIPOIIMCAaHbI
YCIIOBHSI BBITOJTHEHUS TapAHTHHHBIX 00513aTeNIbCTB.
[ToCTaBIIMK IPEJIOCTABIIET I'apaHTHIO KadecTBa Ha
TOBap B COOTBETCTBMM C TlapaHTHEH 3aBOJa-
IpOU3BOAMTENsL. | 'apaHTUHHBIA CPOK OKCILTyaTaluu
JOJDKeH OBITh He MeHee 12 MecsieB ¢ MOMCHTA
IOCTyIUIeHHss TOBapa Ha CKJald 3aBoja 000
“IIlypTaHCKHii ra30XHMMHYECKUH xoMIuiekce”. B ciaydae
eciau TToCTaBIIMK ITOCTABHJI IMPOAYKIIHIO, KOTOpas HE
COOTBETCTBYIOT YCJIOBHSIM JIOTOBOpA, TPEOOBAHMSM
HTJI ¥ Ka4ecTBO HPOIYKIMH HE IOATBEPKIACTCA
COOTBETCTBYIOLIMM  JIOKYMEHTOM O  Ka4uecTBe,
[locTaBmMK OOs3aH  3aMEHHTh €€  IPOIYKIHeH
HaJIeXkKalero KayecTsa COOTBETCTBYIOIICH JIOTOBOPY B
tegerue 30 (TpUOLATH) MHEH C MOMEHTA IOJIyHUCHHUSA
[peTeH3WH WM B CEMUIHEBHBIH CpPOK C Jarhl
mucbMenHoro Tpebosanus. Iloxynarenst BEpHYTH

The goods shall be produced no more than 2
months before the date of shipment, in full
compliance with the description, technical
conditions, manufacturer's specification and/or
the terms of this technical specification, as well
as to ensure the quality provided.

The supplier is obliged to provide a document on
the manufacturer's letterhead, which specifies the
conditions for fulfilling warranty obligations.
The supplier provides a quality guarantee for the
product in accordance with the manufacturer's
warranty. The warranty period of operation must
be at least 12 months from the date of receipt of
the goods at the warehouse of “Shurtan Gas
Chemical Complex” LLC plant. If the Supplier
has delivered products that do not comply with
the terms of the contract, the requirements of the
NTD and the quality of the products is not
confirmed by the relevant quality document, the
Supplier is obliged to replace it with products of
proper quality corresponding to the contract
within 30 (thirty) days from the date of receipt of
the claim or within seven days from the date of
the written request. The purchaser should return
the money paid for low-quality products.
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JICHEXHBIC CPEJICTBA, YILJIQAYCHHbBIC 32 HEKAYCCTBCHHYIO
NPOAYKIIUIO.

9. 9KOJIOI'MYECKHUE U CAHUTAPHBIE

9. ENVIRONMENTAL AND SANITARY

9. ATROF-MUHIT VA SANITAR TPEEOBAHWUSI REQUIREMENTS
TALABLAR
Mabhsulot sifati uning magsadi bo'yicha salbiy KagectBo  ToBapa  JjomkeH  obecneunBath | The quality of the product must ensure that it can

oqibatlarsiz ishlatilishini ta'minlashi kerak:

- mahsulotni ishlatish, saqlash va yo'q qilish
paytida xavfsiz bo'lishi kerak;

- mahsulot atrof-muhitga hech qanday zarar
keltirmasligi kerak.

O‘zbekiston ~ Respublikasining  amaldagi
gonunlari va me’yoriy hujjatlariga muvofiq.

BO3MOYKHOCTH €0 UCIIOJIb30BaHMsI 110 Ha3HA4YEeHUIO 0e3
HEraTUBHBIX I10CJICICTBHIA:

- TOBap JIOJKEH OBITH Oe30IacHbIM IIPH  €ro
9KCILTyaTallii, XpaHEHUH, a TAK)KE yTHIIM3alluH;

- TOBAp He JIOJDKEH MPUYUHSATH Kakoi-1mbo ymepo
OKpY’Karoen cpeje.
CormacHO  JIEHCTBYIONIUM
PecniyOmiku ¥Y30eKkucTaH.

3aKOHOM 51 HOpMaM

be used for its intended purpose without negative
consequences:

- the product shall be safe during its operation,
storage, and disposal;

- the product should not cause any damage to the
environment.

According to the current laws and regulations of
the Republic of Uzbekistan.

10. XAVFSIZLIK TALABLARI

10. TPEBOBAHUSI 110 BE3OITACHOCTH

10. SAFETY REQUIREMENTS

Tovarlar saglash, tashish va ekspluatatsiya qilishda
O‘zbekiston Respublikasi qonun hujjatlarida
belgilangan xavfsizlik talablariga javob berishi
kerak.

ToBap JIOKEH OTBEYaTh YCTaHOBJIEHHBIM
3aKoHOIaTeIbecTBOM Pecrybnuku ¥Y306exkucran
TpeOoBaHUsIM O€30I1aCHOCTH IIPH XPAaHEHHH,
TPAHCIIOPTHPOBAHUH U DKCILITyaTall|u.

The goods should meet the safety requirements
established by the legislation of the Republic of
Uzbekistan during storage, transportation and
operation.

11. SIFAT VA TASNIFIGA TALABLAR

11.TPEBOBAHUSA K KAYECTBY U
KITACCUOUKALINA

11. QUALITY AND CLASSIFICATION
REQUIREMENTS

Tovar yuqori sifatli bo'lishi va o'z magsadi
talablariga  javob  berishi, zarur iste'mol
xususiyatlari va texnik xususiyatlari, ekologik va
sanoat xavfsizligi xususiyatlariga ega bo'lishi
kerak. Tovarlarning sifati ishlab chiqaruvchining
zavodida berilgan sifat sertifikati bilan tasdiglanishi
kerak.

ToBap JOKeH OBITH KAYECTBEHHBIM U OTBEYAIOLIMM
IpeIbsBISEMbIM K HeMy TpeOOBaHMSIM Ha3HAYCHMs,
HMEIONMM HEeO0OXOAUMBIE TOTPEeOUTEIbCKUE CBOMCTBA
U TEXHHYECKHE XapaKTEPUCTUKH, XapaKTCPUCTHKH
9KOJIOTMYECKOM ¥ TPOMBIIUIEHHOH 0e30IMacHOCTH.

KagecTBO TOBapa JOJIDKHO IMOATBEPKIAATHCA
CCpTH(t)I/IKaTOM Ka4dyeCcTBa, BbIJAHHOI'O Ha 3aBOJC
HU3IrOTOBHTCIIA.

The goods shall be high quality and meet the
requirements of its purpose, having the necessary

consumer properties and technical
characteristics, environment industrial
safety characteristics. Thy Jof, The goods
shall be confirmed by a sate Nssued

at the manufacturer's f
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12. QO'SHIMCHA (BOShQA) TALABLAR

12. JOITOJIHUTEJIbHBIE (MHBIE)
TPEBOBAHMUSA

12. ADDITIONAL (OTHER)
REQUIREMENTS

Tanlovda ishtirok etuvchi har bir kompaniya texnik
taklifga quyidagi ma'lumotlarni kiritishni hisobga
olishi kerak:

- sertifikatlar (xalgaro sertifikatlar, ishlab
chigaruvchining sifat sertifikati va/yoki xalqaro tan
olingan laboratoriyalar va sinov markazlarining
boshgqa sertifikatlari) taqdim etish zarur;

- Korxonalar ro‘yxati, faollashtirilgan ko‘mirni
oxirgi 2 yilda tabiiy gazdan nordan gazlarni

dietanolamin (DEA) yordamida tozalashda
go‘llanilganligi Buyurtmachini aloga
ma’lumotlarini ko‘rsatgan holda.
(ma'lumotnomalar ro'yxati);

- ishlab  chigaruvchilarning  kompaniyasi
(kompaniya veb-sayti) to'g'risidagi ommaviy

ma'lumotlarni ko'rsatish kerak;

- dietanolaminning (DEA) 30% li suvli eritmasini
amin parchalanish mahsulotlari, issiglikka chidamli
tuzlar, korroziya mahsulotlari va polimerlardan
filtrlash uchun tavsiya etilgan faollashtirilgan
ko‘mirnining magbulligiga kafolat berish kerak;

- tovarning muvofiglik sertifikati;

- mustagqjl laboratoriya yoki ishlab chigaruvchining
itatsiyalangan ~ laboratoriyasi ~tomonidan
irilgan laboratoriya sifati tahlillarini

qdim e

‘ ilayotgan faollashtirilgan ko‘mir
i GKM” MChJning amin eritmasini

Kaxas y4acTBYOIIasi KOMIIaHUs B KOHKYpCe JIOJDKHA
YUUTBIBATH BKIIOYCHHE B TEXHUUYCCKOM IPEIIOKECHIUN
HIDKeCTIEAYIOIyI0 nHpopManuio:

- Heo0X0auMO pe/lIOCTABUTh  CepPTU(HKATHI
(MexTyHapOaHbIe cepTuduKarsl, ceprudukar
KauecTBa IPOM3BOJIMTENS /WM ApYTHe cepTU(UKaThl
MESKTyHApOHO-TIPU3HAHHBIX J1aO0PATOPHil U IIEHTPOB
UCIIBITAHUN );

-CIIUCOK TIPEIIPUATHH, TIe AKTHBHPOBAHHBIA YIOJb
IpEMeHseTCs Ha JudTaHonaMuHa (JIDA) Ipy 0unCTKH
IPUPOJHOTO Ta3a OT KHUCJIBIX KOMIIOHCHTOB 32
Hocie e 2 rojia ¢ ykazaHueM KOHTaKTHBIX JaHHBIX
3aka3zuukoB. (pedepeHT-IuCT);

- HEOOXOIMMO YKa3aTh 0OIIEI0CTYITHYIO HH(POPMALIHIO
0 KOMIIQHHH TIPOM3BO/IATENCH (CaliT KOMITAHHUH);

- He0OXOIMMO TIPEIOCTABUT IapaHTUs O IPUEMIIEMOCTH

TIpe/UIaraeMoro  aKTUBHPOBAHHOro  yrjig  JUId
buibTpanyu 30%-ro BOJHOTO pacTBopa
muatagonamuHa (JIDA) OT NpoayKTOB Jierpajannu
aMHHa,  TEIUIOYCTOWYMBBIX  COJEH,  IPOJIYKTOB

KOPPO3UH U TIOJIMMEPOB;

- cepTUHUKAT COOTBETCTBUSI TOBAPa;

- HEOOXOJMMO TIPEJICTaBUTH J1adOPaTOpHBIC aHAIU3bI
110 Ka4ecTBY, ClEJTaHHBIX He3aBHCHMOM abopaTtopuel
FJIM aKKpeJIMTOBaHHOMU J1abopaTopuei H3rOTOBUTEIIS;
OMNBITHO MPOMBIILIEHHOE HCIIbITAHKE!

-B cnyuae ecim IIpelaracMbli AKTHBUPOBAHHBIN
yrojab paHee HE HCIOJb30BAICS JUIA  OYMCTKH
amunosoro pactBopa OOO «Illypranckuii ['XK»,
TTocTaBImMK HOJHKEH COIIacoBaTh BO3MOXHOCTBH €ro
ucnionpzosanus y OO0 «Illypranckuii I'XK» ¢ neibo

Each participating company in the competition
must take into account the inclusion of the
following information in the technical proposal:
- it is necessary to provide certificates
(international certificates, manufacturer's quality
certificate  and/or  other certificates  of
internationally recognized laboratories and test
centers);

-a list of enterprises where activated carbon is
used for diethanolamine (DEA) in the
purification of natural gas from acidic
components over the past 2 years, indicating the
contact details of Customers. (reference list);

- it is necessary to specify publicly available
information about the manufacturers' company
(the company's website);

- it is necessary to provide a guarantee on the
acceptability of the proposed activated carbon for
filtration of a 30% aqueous solution of
diethanolamine (DEA) from amine degradation
products, heat-resistant salts, corrosion products
and polymers;

- certificate of conformity of the goods;

- it is necessary to submit laboratory quality
analyses made by an independent laboratory or
an accredited laboratory of the manufacturer;
Experimental industrial test:

-If the proposed activated carbon has not
previously been used to purify the amine solution
of "Shurtan GCC" LLC, the Supplier must agree
on the possibility of its use with "Shurtan GCC"

lMpouedypa ynpasneHusi dokymeHmauyued u 3anucamu
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tozalash uchun ishlatilmagan bo‘lsa, Yetkazib
beruvchi yakuniy mahsulotning sifatli sifatini
ta’minlash magsadida “Sho‘rtan GKM” MCh]
bilan undan foydalanish imkoniyatini kelishib
olishi shart. . Shu bilan birga, “Sho‘rtan GKM”
MChlJning tegishli texnologik qurilmasida sanoat
sinov o‘tkazish uchun zarur bo‘lgan miqdorda
faollashtirilgan ko‘mirni sinov tariqasida yetkazib
berishi zarur. Sanoat sinovi muddati kamida to‘rt oy
davom etishi kerak. Sanoat sinovi partiyasi uchun
to'lov sinov testi ijobiy natijalarga erishilganda
amalga oshiriladi. Salbiy natija bo'lsa, sinov
partiyasi uchun to'lov amalga oshirilmaydi. Shuni
ta'kidlash kerakki, Sho'rtan GKMda faollashtirilgan
ko'mirni sinovdan o'tkazuvchi tajriba qurilmasi
mavjud emas.

obecrieyeHusl HaJUIEKAIIETO KadecTBa KOHEYHOI'O
nponykra. [lpm oSToM HEOOXOIMMO INPOU3BECTH
IpoOHYIO IOCTaBKY aKTUBUPOBAHHBIA yrojib B 0ObeMe
HEOOXOMMMOro Ui  TecToBoro  mpobera  Ha
COOTBETCTBYIOIIEH TexHoIornyeckoi ycranopke OO0
«IMypranckoit I'XK». Tecropoit mnpober momxeH
IIPOJIOJDKATECST HE MeHee yeTbipe mecsina. Omiara 3a
npobHyl0  maptuio  Oyner  mpou3BeleHa  IIpU
JIOCTHIKEHUHU HOJIOKHUTEITbHBIX pe3yJIbTaToB
anpobanuu. B cilydae oTpuiaresbHOro pesysbTrara,
omiara 3a  HOpobHylo  maptuio  He  Oyzer
ocymiecTBIATECS. HeoOX0 Mo OTMETHT TOT (aKT, 9TO
JUISI IPOBEJICHUS apoOaliy akTHBUPOBAHHOTO YTJIs HA
[lypranckom I'’XK HE uMeeTcst OIIBITHO
IIPOMBINLJICHHAs! yCTAaHOBKA.

TpebyeMsrit 06beM poOHO MapTUH COCTABIIIET —

LLC in order to ensure the proper quality of the
final product. At the same time, it is necessary to
make a trial supply of activated carbon in the
amount necessary for the test run at the
corresponding technological installation of
“Shurtan GCC” LLC The test run should last at
least four months. Payment for the trial batch will
be made when positive testing results are
achieved. In case of a negative result, payment
for the trial batch will not be carried out. It is
necessary to note the fact that there is no pilot
plant for testing activated carbon at Shurtan
GCC.
The required volume of the trial batch is 34.6
¢l

34,6 m°.
Sanoat sinovi uchun talab qilinadigan hajm- 34,6
m?.
13. YETKAZILISH MIQDORI, 13. TPEBOBAHUSI K KOJIMYECTBY, | 13. REQUIREMENTS FOR QUANTITY,
TO‘LDIRILISHI, JOYI VA VAQTI KOMIUVIEKTAIIUU, MECTY UMW CPOKY | COMPLETION,PLACE AND TIME
(DAVRI)GA TALABLAR. (IIEPUOJMUYHOCTHN) NOCTABKHU (PERIODICITY) OF DELIVERY

Kerakli tovarlarning umumiy miqdori 103,72 m?.
Hajmi yillik iste'mol uchun mo'ljallangan.
Mabhsulot to'liq yetkazib beriladi.

Tovarlarni  yetkazib berish muddati ishlab
chigaruvchilar va  kompaniyalarning tijorat
takliflariga asosan bozor tadqiqotlari natijalari
asosida belgilanadi.

Vagon yetkazib berish: Kengsoy temir yo'l vokzali
(vokzal kodi — 732602),
“O‘zbekiston temir yo‘llari” AJ

Ofmee xoymyecTBO TpeOyemMoro ToBapa COCTaBIISET
103,72 M.

O6beM npeHa3HAuYeH Ha roJI0BOE MOTpedlIeHHe.
ToBap nocraBisieTcsi B IOJHOM 00beMeE.

Cpox TmOCTaBKM TOBapa OIpeJessieTcsi MO0 HTOoram
U3YYCHUS pBIHKA, COTJIACHO KOMMEPYECKHUX
[IPEUIOKEHUN IPOU3BOIUTEINIEH U KOMITAHHH.
Baronnast mocraBka: x/z1. cT. KeHrcoit (koJ1 cTaHIuH —
732602),

AO «Y36exucton Temup Mysmrapm»

The total quantity of the required goods is 103,72
m>.

The volume is intended for annual consumption.
The product is delivered in full.

The delivery time of the goods is determined
based on the results of market research, according
to the commercial off ufacturers and

Kengsoy
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TEXNIK TOPSHIRIQ/TEXHUYECKOE 3AJJAHUE / TECHNICAL ASSIGNMENT

UNG

Shurian GHM

| Transportda  yetkazib ~ berish: ~ O‘zbekiston
Respublikasi, Qashqadaryo viloyati, G‘uzor
tumani, Sho‘rtan posyolkasi, 180300

Konteyner orqali yetkazib berish: Kengsoy temir
yo‘l vokzali (vokzal kodi — 732602),

“QO‘zbekiston temir yo‘llari” AJ.

TpancnoptHas mocraBka: Pecrmybnuka VY30exucras,
Kamkanapeuackas oOiacte, I'yzapckuil paioH, moc.
[Iypran, 180300

Konreiinepnas mocraBka: /1. cT. Kenrcoit (xon
cranmuu — 732602),

AO «Y36exucton Temup Uynapuy.

Transport delivery: Republic of Uzbekistan,
Kashkadarya region, Guzar district, Shurtan
settlement, 180300

Container delivery: railway station Kengsoy
railway station (station code — 732602),
"Uzbekistan Temir Yullari" JSC.

14. TAQDIM ETILGAN MA'LUMOT
SHAKLIGA TALAB

14.TPEBOBAHUE K ®OPME
NPEACTABJISIEMONU HH®OPMAIIUN

14. THE REQUIREMENT FOR THE FORM
OF THE SUBMITTED INFORMATION

Taqdim etilgan texnik taklifda quyidagilar bo'lishi
kerak:

- manba tilidan gat'i nazar, taqdim etilgan hujjatlar
rus tilida nusxalanishi kerak.

[TpencrapisieMoe TEXHUYECKOE IPEUIOKEHNE TOTKHO!
- BHE 3aBHCHMOCTH OT HCXOJHOIo s3bIKa,

peI0CTaBIIsIEMBIE JIOKYMEHTBI JIOJDKHBI,

1poyOIHpOBaHEI HA PYCCKOM SI3BIKE.

The submitted technical proposal should:
- regardless of the source language, the submitted
documents must be duplicated in Russian.

15. QABUL QILGAN QISQARMALAR RO'YXATI/ NIEPEYEHD IIPHMHATBIX COKPAIIEHUN/ LIST OF ACCEPTED ABBREVIATIONS

No Qisqartmalar / Coxpamenue / Reduction Qisqartmalar ma’nosi / Pacimdposka coxpamennus / Explanation of the
abbreviation
1. TSh/T3/TA Texnik shart/Texauueckoe 3ananne/ Technical assignment
Normativ-texnik hujjatlar/HopMaTuBHO-TeXHHYECKas JOKyMEHTAIKs/
2 NTRETANLD Normative and technical documentation
3. DS/TOCT/GOST Davlat standarti/ocynapcTBernsli ctanaapt/ Government standart

Tayyorlovchilar/Paspaboruuxu:/Developed by:

Etilen i/ch sexi boshlig’i/Hagansruk LIIO:
The head of the Ethylene Production Unit:

@ O. Murtazaev
7

IChB boshlig’i / Hagansrux OIT:

/——W M.Meyliev
7

d of the PD:
- / T. Diyorov
' H. Xolov
ey | E.Eshkurbonov

2\

N
S ©
R Kuusi 1

;ﬁti e&%ﬂﬁ%&;fgqhmsh sexi texnologi / Texuonor LII3:
)

Mpouedypa ynpaeneHusi OoKymeHmauyued u 3anucsimu
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TEXNIK TOPSHIRIQ/TEXHUYECKOE 3AJIAHUE / TECHNICAL ASSIGNMENT %%’??%
thL
Shurtan GHM
The technologist of Ethylene Production Unit: P o
/Bosh texnolog o‘rinbosari / 3amMecTHTeNb IJIABHbIH TEXHOJIOT / 77/, /é;j/ A.Abdurahmanov
Deputy chief technologist:
MTRB guruh rahbari/Havansauk ['YMTP: ( / U.Omonov
The head of Material and technical resources management group: ' &(,VQ%

Ushbu texnik topshiriq uzbek, rus va ingliz tillarida tuzilgan. Agar uzbek, rus va ingliz tillari o'rtasida kelishmovchiliklar bo'lsa, rus tilidagi matn ustunlik giladi.
Hacmoswyee mexnuyeckoe 3a0anue cocmasieno Ha y30eKUckoM, pycckOM U anIuicKom asvikax. Ilpu nanuvuu pasnoznacui Medcoy y30eKucKum, pycckum u

AH2NIUTICKUM A3bIKAMU, MEKCM HA PYCCKOM s13blKe Oy0em npeeaiupoéams.
This Technical assignment is drafted in Uzbek, Russian and English languages. In case of discrepancies between the Uzbek, Russian and English languages, the

Russian language shall prevail.

cmp. 13u39
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